
G.N. 440

Roads (Works, Use and Compensation) Ordinance (Chapter 370)

as applied by section 26 of the

Water Pollution Control (Sewerage) Regulation (Chapter 358 Subsidiary Legislation)

PWP ITEM NO. 4125DS— 
	 TOLO HARBOUR SEWERAGE OF UNSEWERED AREAS  

STAGE I PHASE IIC— 
VILLAGE SEWERAGE AT TAI MEI TUK, WONG CHUK TSUEN AND 

LUNG MEI, TAI PO

(Notice under section 18 of the Roads (Works, Use and Compensation)  
Ordinance as applied by section 26 of the Water Pollution  

Control (Sewerage) Regulation)

TAKE NOTICE that under powers delegated by the Chief Executive of the Hong Kong Special 
Administrative Region, I have made an order under section 17(1)(a) of the Roads (Works, Use 
and Compensation) Ordinance (Chapter 370) (hereinafter referred to as ‘the Ordinance’) as 
applied by section 26 of the Water Pollution Control (Sewerage) Regulation that the roads, 
footpaths and open spaces or parts thereof within the limit of works area as shown Plans No. 
3912/GAZ/002-2A, 3912/GAZ/003-2A, 3912/GAZ/004-2B, 3912/GAZ/005-2 and 3912/GAZ/006-2 
(the ‘Plans’) and described in the scheme annexed thereto, which Plans and scheme were referred 
to in G.N. 2469 published on 18 April 2008 and 25 April 2008 shall be temporarily closed. I have 
further declared under section 17(1)(c) of the Ordinance that as from 7 February 2014 to 30 June 
2015, all public or private rights in, upon, under or over the roads, footpaths and open spaces or 
parts thereof to be temporarily closed, shall be extinguished, modified or restricted, as the ease 
may be, during that period.

	 The sewerage works to be carried out in association with this closure involve:—

	 (i)	 construction of about 500 metres of sewer and associated manholes within the limit of 
works area as shown on the Plans; and

	 (ii)	 ancillary works including temporary closure and reinstatement of roads, alleys, footpaths 
and open spaces.

	 A copy of the order and the Plans may be inspected by members of the public, free of charge, 
at the following locations and during the following hours when those offices are normally open to 
the public:—

Places
Opening hours 

(except on public holidays)

Central and Western District Office, 
Public Enquiry Service Centre, 
Unit 5, Ground Floor, The Center, 
99 Queen’s Road Central, Hong Kong
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⎪
⎪
⎬
⎪
⎪
⎪
⎪
⎭

Monday to Friday 
9.00 a.m. to 7.00 p.m.Tai Po District Office, 

Public Enquiry Service Centre, 
Ground Floor,  
Tai Po Government Offices Building, 
1 Ting Kok Road, Tai Po, New Territories

District Lands Office, Tai Po, 
1st Floor, 
Tai Po Government Offices Building, 
1 Ting Kok Road, Tai Po, New Territories

⎫
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⎬
⎪
⎭

Monday to Friday 
8.45 a.m. to 12.30 p.m. 

and 
1.30 p.m. to 5.30 p.m.



Places
Opening hours 

(except on public holidays)

Environmental Protection Department  
Revenue Tower Office, 
33rd Floor, Revenue Tower,  
5 Gloucester Road, 
Wan Chai, Hong Kong

⎫
⎪
⎪
⎪
⎪
⎪
⎬
⎪
⎪
⎪
⎪
⎪
⎭

Monday to Friday 
9.00 a.m. to 5.00 p.m.Environmental Protection Department, 

Environmental Compliance Division, 
Regional Office (North), 
10th Floor, Sha Tin Government Offices, 
1 Sheung Wo Che Road, Sha Tin, 
New Territories

Land Registry, 
19th Floor, 
Queensway Government Offices,  
66 Queensway, Hong Kong

⎫
⎪
⎬
⎪
⎭

Monday to Friday 
9.00 a.m. to 12.30 p.m. 

and 
2.00 p.m. to 5.00 p.m.

	 This notice will be affixed on or near the affected roads, footpaths and open spaces or parts 
thereof on 24 January 2014.

	 Any person having a compensatable interest under Part V of the Water Pollution Control 
(Sewerage) Regulation may serve a written claim upon the Secretary for the Environment,  
15th Floor, East Wing, Central Government Offices, 2 Tim Mei Avenue, Tamar, Hong Kong, 
before the expiration of 1 year from the date of closure.

24 January 2014	 Ricky W. L. LIU Senior Environmental Protection Officer (Acting)
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